Bizkaia

Arrazola (Atxondo): yaraun
Arrieta: garun

Bakio: yrano

Bermeo: masyrano

Berriz: garaun

Bolibar: maskau, masyéaraue (mark.)
Busturia: yaraun

Dima: masyérau, yarau
Elantxobe: masyrano, *mdsyarau
Elorrio: masyaraun

Errigoiti: yarin, masyarin
Etxebarri: yardu

Etxebarria: ma:*garau, ma:tsale
Gamiz-Fika: gar(®, mé:§yartin, matsgarin
Getxo: matsdyarau
Gizaburuaga: maasyarau
Ibarruri (Muxika): yaraun
Kortezubi: masyardun
Larrabetzu: ma:tsyarau

Laukiz: garay, masyarau

Leioa: masyarau

Lekeitio: matsyrano, *ydrau
Lemoa: masyarau

Lemoiz: yardu

Maiaria: yareun

Mendata: yaraun

Mungia: méatsyard

Ondarroa: masyarau

Orozko: yarau, masyéarau
Otxandio: yrano, *ydrau
Sondika: masyérau

Zaratamo: masyarau

Zeanuri: masyarau

Zeberio: masyérau

Zollo (Arrankudiaga): masyarau
Zornotza: masyaraun

Araba

Aramaio: métsale, *mdsyaraun

Gipuzkoa

Aia: matsalé

Amezketa: maats$lé
Andoain: matsalé
Araotz (Ofati): maatsale
Arrasate: ale, *mardtsale

Arroa (Zestoa): matsile, matSalia (mark.)
Asteasu: ile

Ataun: maat$alé, méatsalea (mark.)
Azkoitia: matsale
Azpeitia: maatsalé
Beasain: ma:t$le
Beizama: alé, matsalid (mark.)
Bergara: maatsale
Deba: matsale
Donostia: matSale
Eibar: maatsile
Elduain: ma:t$’le
Elgoibar: maéatsale
Errezil: méatsalé
Ezkio-Itsaso: maatsalé
Getaria: matsalé
Hernani: alé, matsalé
Hondarribia: matsalé
Ikaztegieta: maatsalé
Lasarte-Oria: ma:tsalé
Legazpi: m*itsalé
Leintz Gatzaga: matséle
Mendaro: matsalé
Oiartzun: alé

Onati: dle

Orexa: maats$ale

Orio: matgale

Pasaia: matsélé

Tolosa: matsié, ale
Urretxu: matsalé
Zegama: méitialé

i Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: Bikor
Alkotz: pikérak (mark.)

Aniz: mat$ap'kor

Arbizu: mézpikora (mark.)
Beruete: maspiksr

Donamaria: pikér

Dorrao / Torrano: pikofr

Erratzu: pikof

Etxalar: pikér

Etxaleku: méat$apikora (mark.)
Etxarri (Larraun): méspikér

Eugi: maspikér, ma:$pikoréd (mark.)
Ezkurra: mat$alé

Gaintza: maazpiksr

Goizueta: alé, matsalé

Igoa: pikdt

Jaurrieta: fikor

Leitza: mat$alé

Lekaroz: mats$piksr

Luzaide / Valcarlos: maaspikor
Mezkiritz: pikér

Oderitz: pik3t

Suarbe: pikor

Sunbilla: mé&‘pkér

Urdiain: bikor

Zilbeti: mat$ékopikora (mark.)
Zugarramurdi: pikér, maaspikéra (mark.)

Lapurdi

Ahetze: maspii

Arrangoitze: Bihi, madspihi, *pikoR
Azkaine: Bii

Bardoze: bih{

Beskoitze: Bihi, maaspihi
Donibane Lohizune: bii
Hazparne: maha’bihi

Hendaia: bif, m*azp{

Itsasu: pikor

Makea: maaspihi

Mugerre: mahasbihi

Sara: pikor

Senpere: maasfii

Urketa: mahasbihia (mark.)
Uztaritze: pikoR, maaspikoR, madspif

Nafarroa Beherea

Aldude: maaspikér

Arboti: bihi

Armendaritze: Bihika
Arnegi: maaspikor

Arrueta: mahatS$bihika, *mihuria (mark.)
Baigorri: bikor

Bastida: bihi

Behorlegi: bihi

Bidarrai: pikér

Ezterenzubi: pikér

Gamarte: pikdr

Garriize: mihuri

Irisarri: maaspikoR, *madsfthi
Izturitze: bihika

Jutsi: bihi

Landibarre: mahasbihi
Larzabale: bihi

Uharte Garazi: pikor

Zuberoa

Altzai: mahats$bihi, mahatSmuhuA
Altziiriikii: bihia (mark.), muhtiAa (mark.)
Barkoxe: mahazbihi

Domintxaine: bihia (mark.) (?), mihtri
Eskiula: mahat$bihi

Larraine: bihi

Montori: muh4, bihi (?)

Pagola: bihi

Santa Grazi: mahasbihi

Sohiita: bihi

Urdinarbe: muha4A

Urriistoi: muhd&
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1897. Mapa: grano (uva) / grain (raisin) / grain

GALDERA: 46140 ALG: 91; ALEANR: II, *195

(mats)ale - Mahatsaren fruitu txiki biribilaren izena galdetu da.

(maas)bikor
(mas)pikor
(mahas)bi(h)i
(mahats)bihika
(mas)garau
maskau
matzgaro
(mas)garaun
gareun
(mas)garun
(mas)grano
mihuri
(mahats)muhull
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